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La presidenta de la Junta General del Principado, Maria Jesus Alvarez Gonzélez, recibe a Simone Veil, Premio
Principe de Asturias de Cooperacion Internacional 2005, a su llegada al Parlamento asturiano.



Maria JesUs Alvarez y Simone Veil, tras el encuentro que mantuvieron en el despacho de la Presidenta de la
Junta General del Principado.



De izquierda a derecha, el secretario y el vicepresidente primeros de la Mesa de la Junta, Balbino Dosantos y
Aurelio Martin; Marfa Jests Alvarez, Simone Veil, Maria José Ramos, consejera de la Presidencia y Fernando
Goni, secretario segundo de la Mesa.



Marfa Jesus Alvarez entrega a Simone Veil una serigrafia de la Junta.



La Presidenta de la Junta y Simone Veil durante la conferencia que pronuncié en el Parlamento asturiano.



Una imagen de Simone Veil.



Simone Veil durante la reunién que mantuvo con la Presidenta y los miembros de la Mesa de la Junta.



Una imagen del pablico que asisti¢ a la conferencia de Simone Veil en el Salén Europa del Parlamento asturiano.
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CONFERENCIA DE SIMONE VEIL, PREMIO PRINCIPE DE ASTURIAS
DE COOPERACION INTERNACIONAL 2005

Intervencion de la presidenta de la Junta General del Principado
Maria Jesus Alvarez Gonzalez






La senora PRESIDENTA:
Autoridades, senoras, senores, senora Veil:

La Junta General del Principado tiene el honor de celebrar en este Saldn
Europa otra edicion del Aula Principe de Asturias con motivo de la entrega de los
Premios que otorga la Fundacion.

La celebracion de esta conferencia es fruto del convenio de colaboracién
establecido entre nuestro Parlamento y la Fundacion Principe con el mutuo interés
de profundizar la relacién entre ambas instituciones, entre la Fundacién Principe de
Asturias y la Junta General del Principado como representante del pueblo asturiano
y depositaria de una tradicion centenaria estrechamente vinculada al Heredero de la
Corona de Espafa, y al mismo tiempo favorecer el acercamiento del Parlamento a la
sociedad, participando de forma estable con la Fundacién Principe de Asturias en el
fomento y reconocimiento de las Ciencias, las Letras, la Cultura, el Deporte, la
Concordia, la Comunicacion y la Cooperacién Internacional.

Por ello, supone una gran satisfaccion para mi presentar hoy a todos ustedes
a Simone Veil, Presidenta del primer Parlamento Europeo elegido por sufragio
universal, ministra en la V Republica francesa, actualmente Presidenta de la Fundacion
para la Memoria del Holocausto, que mafana recogera el Premio Principe de Asturias
de Cooperacion Internacional en el Teatro Campoamor, de Oviedo.

El jurado de este Premio, del que tengo el honor de formar parte, considerd
que la galardonada, veterana politica francesa, superviviente de Auschwitz, activista
europea y defensora del “si” a la Constitucion Europea, “encarna una de las
personalidades mas representativas de la Unidn y que con mayor tenacidad han
contribuido a su integracion, caracterizandose siempre por la defensa de la libertad,
la dignidad de la persona, los derechos humanos, la justicia, la solidaridad y el papel



de la mujer en la sociedad moderna”.

El jurado estimd, ademas, que la sefora Veil “encarna los ideales y
realizaciones de una Europa uniday la proyeccion de los valores europeos al resto del
mundo”, al mismo tiempo que resaltd “su coherencia, fuerzay constancia en la defensa
de los valores y objetivos en un momento histérico en el que estan apareciendo ciertas
dudas y vacilaciones con respecto al futuro de Europa y a su propia identidad”.
Permitanme que les diga que considero que el galarddn otorgado a Simone Veil pone
de manifiesto el respaldo que los Premios Principe de Asturias vienen otorgando al
proyecto europeo. En sus diversas modalidades, estos premios ya distinguieron a lo
largo de sus veinticinco afos de existencia la contribucion de Jacques Delors, Hans
Dietrich, Helmut Kohl o el proyecto universitario “Erasmus”.

En esta ocasion el premio es especialmente oportuno, sobre todo si tenemos
en cuenta que coincide en el tiempo con un ano trascendental para Europa, porque
el Tratado por el que se establece una Constitucion para Europa, que en estos meses
ha sido sometido a referéndum en diferentes paises, constituye la etapa mas avanzada
en el proceso de integracion europea. La Unidn, largo tiempo asociada al Mercado
Interior o a la Unién Econdmica y Monetaria, quiere proclamar a través de la Constitucion
su ambicion como comunidad politica democratica basada en valores comunes y en
el concepto de ciudadania europea. Es cierto que el voto de los ciudadanos franceses
y holandeses, que a diferencia de los espanoles no han ratificado el tratado en su
referéndum, marca un momento de incertidumbre sobre el futuro de la Unién. Ahora
se abre ante nosotros un periodo de reflexion sobre como abordar esta “crisis”, si me
permiten el término. Una reflexion que requiere altura de mirasy en la que no debemos
perder de vista que una Europa mas eficaz, mas democratica, mas justa y mas solidaria,
una Europa que juegue un papel preponderante en el dmbito internacional, necesita,
a mi juicio, un tratado constitucional, con independencia de que en el proceso de
reflexion general abierto en Europa voces autorizadas aboguen por la aplicacion de
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algunos de los avances contenidos en el Tratado, si es que este sufre una demora
demasiado prolongada.

Y es que el proceso de ampliacion de la Unidn Europea, que culmind en el
ano 2004, en mayo de 2004, nos ha situado ante un reto de dimensiones colosales
para el conjunto de paises y de regiones de la Unidn. En mi opinidn, la ampliaciony
el proyecto constitucional suponen dos elementos singulares que dan una nueva
dimension a Europay que hacen posible lo que parecia un suefio en los afios cuarenta
y cincuenta del pasado siglo: la unificacién en una entidad politica de la pluralidad de
estados, de lenguas, del mosaico de culturas que caracteriza a nuestro continente.

Quiero agradecer sinceramente a Simone Veil su presencia esta manana en
el Parlamento asturiano. Simone Veil tiene una dilatada y brillante trayectoria
profesional y politica, y una biografia singular marcada por el Holocausto, uno de los
mayores horrores organizados por los hombres.

Naci6 en la localidad francesa de Niza. En el afio 1944 fue deportada, con
su madre y una hermana, al campo de concentracién de Auschwitz. Su padre y otro
hermano desaparecieron; nunca mas volvio a saber de ellos. Una vez liberada, en
1945, se instald en Paris, donde se licenci6 en Derecho y se diplomé en el Instituto
de Estudios Politicos.

En 1957 ingres6 por oposicion en la Magistratura como agregada del Ministerio
de Justicia. En 1969 pasd a desempenar el cargo de consejera técnica del mismo
ministerio, y entre 1970y 1974 fue secretaria general del Consejo Superior de la
Magistratura. Durante el mandato presidencial de Valéry Giscard d'Estaing se convirtid
en la primera mujer ministra de la V Republica, al hacerse cargo del Ministerio de
Sanidad y Sequridad Social, cartera que ocup6 durante cinco afos. En las elecciones
al Parlamento europeo de 1979 encabezd la lista de la Unién para la Democracia
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Francesa y fue nombrada Presidenta del primer Parlamento Europeo elegido por
sufragio universaly directo. En los comicios europeos de 1984 encabezd la lista liberal-
conservadora y se convirtié en Presidenta del Grupo Liberal. Cinco afos mas tarde
fue elegida eurodiputada por Centro para Europa y formd parte de la comision de
Asuntos politicos del Parlamento. En 1993, tras el triunfo electoral de Edouard Balladur,
fue nombrada ministra de Asuntos Sociales, Sanidad y Ciudad, cargo que ocupd hasta
el ano 1995. Es, desde 1998, miembro del Consejo Constitucional de Francia, y desde
200, presidenta de la Fundacién para la Memoria del Holocausto.

Ha escrito dos obras: “La adopcidn: datos médicos, psicoldgicos y sociales”
y “Los hombres también se acuerdan”. Es Caballero de la Orden Nacional del Mérito
y Gran Oficial de la Orden del Imperio Britanico. Recibid, entre otros, los premios
Carlomagno, Truman para la Paz y la Medalla de Oro de la Sanidad para Todos de la
Organizacion Mundial de la Salud.

Ha recibido, asimismo, catorce doctorados “honoris causa” por las mas
prestigiosas universidades del mundo.

Senorasy senores, tenemos ante nosotros, pues, a una mujer que ha marcado
Francia y Europa. Como diputada, como ministra, como magistrada, no ha cesado de
luchar, siempre con las armas de la ley y de la democracia en la mano, para mejorar
las condiciones de vida de los ciudadanos y, sobre todo, ha trabajado y trabaja por la
libertad y por la paz. Ella, que ha conocido el drama de la guerra en toda su crueldad
y en primera persona, ha depositado en el concepto de una Europa unida su ideal de
paz.

Simone Veil, que como ministra de Sanidad modernizd la red hospitalaria,

es una gran luchadora por los derechos de la mujer en todos los campos. Durante su
etapa en este cargo impulsé la, en aquel momento, polémica ley de interrupcion
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voluntaria del embarazo, la denominada “ley Veil". Recientemente, ha manifestado
que todavia se sorprende cuando mujeres y hombres la paran por la calle para darle
las gracias por lo que ha hecho. Le satisface que en el treinta aniversario de su ley
parezca que las heridas han cicatrizado y se pueda recordar el debate y la evolucion
relativa a la mujer a lo largo del siglo XX, un siglo en el que a la mujer no solo se le
negaba el voto, el derecho a abrir una cuenta corriente, o a vivir por su cuenta, sino
que también impedia a las mujeres tener acceso o informacion sobre la anticoncepcidn.

Quiero dar las gracias, de nuevo, a Simone Veil por la deferencia que ha
tenido acudiendo hoy al Parlamento de Asturias, y manifestarle mi admiracién por su
trayectoria politica, por su coraje ante la vida, y porque representa los mejores valores
que queremos impulsar en este proyecto europeo compartido. Y gracias, también,
porgue nos ayuda a mantener viva la memoria histérica. Y es que una Europa sin
memoria es una Europa sin futuro.

Senora Veil, tiene la palabra.
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CONFERENCIA DE SIMONE VEIL, PREMIO PRINCIPE DE ASTURIAS
DE COOPERACION INTERNACIONAL 2005

JUNTA GENERAL DEL PRINCIPADO
(Oviedo a 20 de octubre de 2005)






La sefora Veil [Premio Principe de Asturias de Cooperacién Internacional 2005):

Senora Presidenta.
Senoras y sefores diputados.
Queridos amigos:

Quiero, ante todo, darle las gracias a usted por acogerme en esta su casa
y por esta presentacion halagiiefa que ha hecho de mi. Halagliena y benevolente,
demasiado benevolente, y me ha sorprendido mucho todo lo que ha dicho, oirla decir
todo eso sobre mi. Tengo la sensacién de que conoce usted mejor mi vida que yo
misma. Hay muchas que se me habian olvidado incluso y le agradezco que se haya
interesado con tanto rigor en mi curriculum.

Me hubiera gustado hablar de Europa. Usted lo ha dicho y creo que ha dicho
todo lo que yo podria haber dicho y me temo que haya dicho, incluso méas de lo que
yo pueda decir, porque tras los problemas que tuve con el Consejo Constitucional, o
no exactamente con el Consejo Constitucional, sino con algunas personalidades
concretas hostiles al referendo se me critico, se me criticé como miembro del Consejo
Constitucional, se me reproch¢ haber intervenido en el debate sobre el referéndum.
Ya que empecé por este tema, anadiré que no habia tomado esa decision, sélo la tomé
con el acuerdo del Presidente del Consejo Constitucional, porque ya habia habido
antecedentes y decia el Reglamento del..., dice, que para las elecciones legislativas
los candidatos podian pedir una especie de excedencia y que el referéndum era un
reto politico mucho menos marcado que unas elecciones legislativas, por ejemplo, y
sin embargo, a pesar de esto, muchas personas me agredieron directamente y esto
me llevo a ser ahora mucho mas prudente y a no pronunciarme con tanto virulencia,
tanto mas cuanto que es muy dificil en la situacion actual hablar del futuro de Europa.
Creo que estamos en una época de expectativa, estamos como a la espera, y para los
franceses, los responsables del Gobierno, por ejemplo, o los que votaron en contra
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de este referendo, creo que hoy por hoy se excluye que vayamos a retomar un nuevo
tratado y, en cualquier caso, en ningun caso el tratado que ha sido rechazado por los
franceses. Volveré sobre este tema después, no va a ser este el nlcleo principal de
mi intervencion, en cualquier caso.

Quisiera hablarles de Europa, no obstante, abordando Europa en funcion de
la forma en que yo vivi el combate europeo, el compromiso para Europa, como lo he
vivido yo personalmente, que para mi era un compromiso ineludible, un compromiso
ineludible porque la opcién de Europa, optar por Europa, es una opcion que en mi
caso esta intimamente vinculada a mi propio destino, un destino que ha sido singular,
tanto en mi trayectoria politica como personal, porque en el fondo es mi propia historia
la que me ha llevado siguiendo distintas orientaciones. Pero cuando muy joven se es
deportado en un campo, cuando desaparece su familia, no se soportan los
acontecimientos, sino que estos acontecimientos influyen y hacen que poco a poco
vayamos tomando unas vias muy singulares. Y a la vez, paraddjicamente, este recorrido
mio, un poco peculiar, pasaba necesariamente por Europa. Pasaba por Europa por
razones intimamente personales, pero también por razones personales. Esas razones
familiares que me hacian pensar en Europa siempre es que yo pertenezco a esa
generacion de franceses que crecid entre las dos guerras mundiales. En esa época
reflexiondbamos mucho, nos haciamos muchas preguntas, estdbamos profundamente
marcados por los duelos y los sufrimientos, las heridas de la Guerra Mundial, habiamos
perdido familiares, padres... Y de esa Primera Guerra Mundial habian nacido unos
antagonismos muy marcados y un odio —por qué no decirlo—, un odio de Alemania,
odio para con los alemanes, que era muy fuerte. Y recuerdo a mi padre, que luchd en
la Guerra del 14, mi padre que ya habia luchado en la Guerra de 1870, que es una
larga historia de revanchas, de batallas, de victorias y de fracasos entre Francia y
Alemania, y no sdlo Francia y Alemania, sino entre muchos paises del continente
europeo, y mi padre era de aquellos que conservo de aquella época cierta amargura,
y mucho mas que amargura: odio radical hacia los alemanes. Mi madre, sin embargo,
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que tenia otro talento, otra formacion y que, a su vez, tenia mucha mas influencia
sobre mi, mi madre, sin embargo, siempre lamentd que no se hubiese encontrado un
punto de reconciliacion con los alemanes y que el proyecto de Schesmann de
acercamiento y de reconciliacidon no haya dado frutos y no haya podido ser. Por lo
tanto, en los afios 30-35 —me acuerdo perfectamente— viviamos en Niza, donde se
habian instalado mis padres; mis padres se casaron en Paris, mi padre era arquitecto,
y de Paris se fueron a instalar a Niza. Por lo tanto, en los afios 30-33, enseguida
tuvimos mucho miedo, una fuerte angustia ante la remilitarizacién y ante la subida
del nazismo, que muy pronto resulté ser una amenaza evidente y muy dificil, una
amenaza directa. En Niza habia muchos refugiados politicos que venian de Alemania,
habia mucha gente que se habia visto obligada a abandonar Alemania en condiciones
muy dramaéticas y, por lo tanto, en seguida se planted la forma de reaccionar, qué
habia que hacer, cudl iba a ser nuestro propio futuro y cual iba a ser el devenir de
nuestros propios paises. Con esa mirada de nina, de adolescente, de escolar todavia,
muy joven adolescente, con esa mirada vi, vi ante mis 0jos subir esa amenaza, amenaza
que se conjugaba con la amenaza que existia en Alemania. Pero en Francia, incluso,
sin mirar lo que pasaba en Alemania, en mi familia el judaismo casi no existia, mis
padres no eran judios practicantes, yo estudié en un instituto laico; pero, sin embargo,
recuerdo, con 6-7 anos, a una nifa que me decia —estdbamos, 6-7 afos, en Primaria—
me decian: “Tu madre es judia, iréis todos al infierno”. Por lo tanto, el problema se
planteaba en Francia ya, ya habia un problema de antisemitismo, que no era grave
pero que estaba latente, existia, habia una discriminacién que se percibia en esa
infancia, que, sin embargo, fue muy alegre, muy feliz, en una familia que, desde mi
punto de vista, era una familia colmada de felicidad. Felicidad, efectivamente, pero
s6lo hasta que tomamos conciencia de la amenaza real y de los conflictos que se
estaban anunciando en Europa y que recordaban de una forma muy dolorosa lo que
habia ocurrido en la Primera Guerra, aunque yo no la hubiese vivido esa Primera
Guerra. Por lo tanto, mi primera conciencia y la primera vez que tuve conciencia de
lo que era un conflicto es cuando tomé conciencia de la importancia de la Guerra de
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Espana. Yo iba muy poco al cine, sin embargo era boy-scout de chicas, teniamos una
vida muy organizada, muy estructurada, la moral y la cultura ocupaba un lugar
importante, iba muy poco al cine, y las pocas veces que fui al cine, vi en el Nodo las
imagenes de la Guerra de Espana, y para mi fue impactante, se comentaba en casa,
y a nosotros nos parecia una cosa tremenda, y lo era, era algo terrible, daba lugar a
discusiones, a debates en casa. Y vimos llegar, no precisamente en Niza, pero en
otras muchas regiones francesas y en la frontera espanola, en particular, cuando los
republicanos perdieron, no tuvieron la victoria, muchos se refugiaron en Francia, y
fue una perturbacion importante, tuvo un impacto importante en nuestras vivencias.
Y si lo comento, es que sé que en algunos campos, el de Mauthausen, por ejemplo,
fueron combatientes republicanos los que abrieron el campo y que muchos murieron
en los campos de concentracién. En mi familia, sin embargo, no se hablaba de politica
—era una, aquella época, en la que la politica no incumbia a los nifios—, y hubo que
esperar a que llegara la guerra para que, por necesidad, se hablara ya no de politica,
sino de los acontecimientos actuales y objetivos internacionales que nos incumbian,
que nos implicaban directamente, y no podiamos quedarnos ajenos.

La guerra es declarada, Bélgica y Holanda son invadidas, Francia, Italia —
y para nosotros era un enemigo muy cercano—, ltalia declara la guerra a Francia, y
nos vimos atrapados en esos temores, en esas dificultades, que muy rapidamente,
para los judios sobre todo, se tornan muy dificiles, muy duros, porque ya en octubre
se establece un estatuto contra los judios, y mi padre no tiene a partir de entonces
la libertad de ejercer su profesion. Estamos en zona libre antes de que la ocupe ltalia,
una zona en la que estamos protegidos hasta el 43, al menos. En el 43 los italianos
firman el armisticio, son sustituidos por los alemanes y ahi, entonces, empiezan las
deportaciones. Durante algunos meses logramos escondernos y en marzo del 44 me
examino de mi revalida pero soy arrestada junto con mi madre, mis hermanas, y mi
padre es arrestado un poco mas tarde. Paso un ano en campos, en deportacion, no
voy a insistir, ustedes saben lo que es, han visto, saben lo que representan esas
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deportaciones, 76.000 judios son deportados y sélo 2.000 han regresado, 76.000 en
Francia. Y si comparamos con otros paises de Europa sometidos a ocupacion, la
proporcién en Francia de judios no deportados es mayor, gracias a mucha gente que
escondio a esos judios franceses y gracias a unas deportaciones relativamente tardias,
lo que favorecid a los judios franceses. Pero, en cualquier caso, es una revolucion
intima tremenda, las circunstancias, la vida, y cuando ya se nos liberd, los mas
jovenes..., no los més jovenes, porque los mas infantes, los mas nifos, todos
desaparecieron, por debajo de dieciocho ahos casi nadie sobrevivio, pero ya una vez
liberados tenemos la obligacidon de reconstruir nuestra vida. Y todo esto era para
llegar a decirles, y es lo que quiero subrayar, que se puede llegar a pensar..., no
hablaré de esta experiencia, no es ni siquiera una experiencia, es una tragedia, y no
es una experiencia, en cualquier caso, que enriquezca, jamas enriquece esa humillacion
de la que hemos sido victimas y la humillacién nunca enriquece, puede obligar a uno
a que se blinde, puede endurecer, puede llevarles a un incremento de energia, puede
incluso llegar a la agresividad ,en algunos casos, pero nunca se puede decir que la
humillacion es enriquecedora. La acumulacion de desgracias y de dolor y de
espectaculos espantosos lleva a demasiado pesimismo y a mucho escepticismo, por
no decir cinismo.

En mi caso creo que nunca he sido cinica, probablemente escéptica, y he
perdido mucha ilusién sobre muchas cosas. Y en definitiva, como muchos de mis
companferos, quise seguir siendo optimista. Y digo “quise” porque fue un acto de
voluntad consciente. Se puede en esas circunstancias abandonary decir “la humanidad
es lo que hay y hay que gastarla como es”, pero yo personalmente quise luchar. Yo
soy una mujer batiente y sé que en todas partes hay hombres y mujeres de buena
voluntad y se pueden cambiar las cosas. Yo siempre intento hacerlo, a veces lo logro,
otras no, pero a veces tengo la sensacion, incluso cuando estoy muy cansaday es el
caso hoy, por ejemplo, porque he tenido un afio muy dificil, pero sé que cuando esté
en mi cama, en mi lecho de muerte, todavia tendré ganas de luchary de revelarme
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contra lo injusto. No digo que sea injusto porque yo lo creo, pero si tengo sensacion
de injusticia, lucharé. Yo nunca quiero imponer mi punto de vista sobre las cosas, pero
si luchar contra lo que me parece. Por lo tanto, cuando yo todavia estaba en deportacion,
cuando se empezd a pensar que quiza con un poco de suerte sobreviviriamos, cuando
pensamos que con un poco de suerte tendriamos un futuro, no lo creiamos de verdad
porque cuando los aliados llegaban en muchos campos los nazis, la Gestapo, los SS
se empezaban a suprimir indiscriminadamente para que no pudiésemos hablar, para
que no hubiese testigos ni restos y fue el caso los anos que se cerraron en el 43, 44,
porgue ya no podian absorber nada y el subsuelo, incluso, estaba tan colmado de
cadaveres que no cabian; por lo tanto, habia que cerrary trasladarse a otros campos,
a otros sitios. Sin embargo, si que hubo un momento en que los SS pensaron, se
dieron cuenta de que quizas ellos también iban a tener una oportunidad de salir,
pensaron que no podian liquidar a todo el mundo, que se podian escapar. En cualquier
caso, incluso los ultimos dias, a muchos deportados, en los ultimos campos, se les
echod a largas marchas, de cien kilémetros a veces, porque llegaban los aliados y
pensaban que yendo a otros sitios... Por lo tanto, se nos trasladaba... Entre la llegada
de los rusos, de los soviéticos y de los aliados, se nos anduvo... No se nos evacud y
se nos liberd. Se nos liberd, mi madre se habia muerto un afio antes. Donde yo estaba,
mas del 50 por ciento se muri6 en los Ultimos meses y no por haber sido gaseados,
sino porque se murieron, después de luchar sucumbieron al hambre o al tifus.

Pero hubo que luchar. Muchos murieron, como les decia, del tifus. Todo el
mundo tenia tantisimo miedo al tifus que preferian encerrarlos, ponerlos en cuarentena,
tenian miedo los SS, no nos cuidaban, estaban para que muriéramos a puertas
cerradas. Y siempre pensé y hoy sé que mi compromiso y hoy soy capaz de establecer
puntos de referencia muy concretos. Siempre pensé que la Unica oportunidad y la
Unica posibilidad de construir un nuevo mundo que fuera un mundo de paz en el que
los europeos por fin puedan vivir juntos era la reconciliacion. Y tengo un recuerdo
concreto... Bueno, luego me casé. Me casé muy joven, todos nos casabamos muy
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jovenes, que habiamos pasado por esa experiencia e hizo estudios gracias a mis tios
que me acogieron estudié Ciencias Politicas y un afio después conoci a otro estudiante
que me metid en su familia, me acogié en su familia, que representaba para mi todo
lo que habia sido mi propia familia, mismos valores, misma cultura, misma tradicion,
los mismos juegos de mesa, la misma sencillez. Por lo tanto, todo eso me enternecid,
me influyo; tanto es asi que celebramos el afo que viene 60 afios de matrimonio. Pero
lo mas importante es que en esa familia encontré las mismas ideas, la misma fe en
Europa, y juntos militamos, mi marido y yo, por la Comunidad Europea de la Defensa,
que, si recuerdan, era el primer proyecto europeo, en los afios 63, 64, que chocd y
escandalizd incluso a algunos franceses. Me acuerdo de alguna, una cena en casa de
unos primos, hablabamos con entusiasmo mi marido y yo, era un tema terrible entre
los franceses, levanté pasiones, y creo que no volvi a sentir esa pasiéon mas que en
este referéndum. El Tratado de Roma no levanté ampollas, no levantd las mismas
pasiones, pero la Comunidad Europea de la Defensa si que levanté pasiones y me
acuerdo de gente que me decia: Pero usted habla de la Comunidad Europea de la
Defensa como si fuera algo evidente y facil, franceses, alemanes juntos bajo un mismo
uniforme... Y me dijeron: pero bueno —me dijeron—, ;qué es, que nunca oy6 hablar
de los campos de concentracion? Les dije: pues si, y precisamente porque estuve en
un campo lucho por esta Comunidad Europea de la Defensa, porque si no tenemos
el valor de reconciliarnos con los alemanes, nuestros hijos pasaran por la misma
experiencia.

Con eso les quiero decir que es un compromiso que en mi trayectoria se
remonta muy lejos, pero no era un compromiso gratuito, la Comunidad Europea de
la Defensa fue un fracaso, el Parlamento francés luché, votd contra... Quiza cuando
rebobino la pelicula, quizad fuese un poco temprano, un poco precipitado, habia
resistencias muy fuertes contra ese proyecto. En cualquier caso, como les decia, no
me arredré ante las dificultades, mi compromiso seguia fuerte, y se fundamentaba
en muchos otros factores, criterios, y habia una condicién sine qua non, era que
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Europa debia ser una democracia, una democracia fundada en valores sélidos y reales
con una construccion para Alemania que es una Constitucion que resistid, cuando
vemos lo que ha pasado en Alemania, esa votacion un poco singular, esos dos partidos
antagonistas que pretenden convivir y les deseo lo mejor. Por lo tanto, una Europa
basada en la democracia de los valores y la negacion del olvido. Y lo que se ha hecho
en Alemania, lo que se ha logrado en Alemania es admirable entre Canciller y Canciller,
cuando habia elecciones, en cada época, en cada periodo, algunos se preguntaban
codmo iba a reaccionar Alemania, que tiene una herencia de un pasado fuerte y sin
embargo los alemanes han respetado siempre estas ideas. Hay historiadores alemanes
que trabajan sobre la Shod, y yo, como Presidenta de la Fundacion por la Memoria,
en Francia, que ha sido creada, yo diria, con el dinero de los muertos, dinero de las
expoliaciones que durante mucho tiempo no se reembolsd, y constato que muchas
veces son labores, obras de investigacion de historiadores alemanes, las que nos son
mas Utiles, las que nos son mas ricas, y las que nos ayudan en nuestras labores de...
Hace poco estuve en Berlin y hay un espacio que es probablemente el mas hermoso
en el corazdn de Berlin, un sitio, un lugar que ha sido, no es un monumento, es un
espacio extraordinario, muy amplio, con piedras, piedras de tamanos distintos que
simulan una especie de ola, algo abstracto e indeterminado, en movimiento a la vez,
que es una evocacion extraordinaria, y es una obra de memoria para con los campos
respecto a la exterminacion de los judios, que es una obra muy perturbadora por
emocionante.

Yo creo que Alemania ha pagado el precio que tenia que pagar, primero por
lo que le ha ocurrido, ha soportado la derrota, ha sido destruida, y Alemania asume,
asume, y creo que eso es una gran esperanza para todos nosotros, porque esto
demuestra que cuando se tiene la voluntad de cambiar la historia se puede, y nuestras
generaciones, las generaciones que vienen, van a cambiar la historia porque, por otra
parte, lo van a cambiar porque afecta a los paises, otros paises, paises nuevos que
van accediendo a la democracia, o paises que quieren adherirse a la Comunidad
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Europea en un principio y que se adhieren ahora a la Unidn Europea, y claro que la
Europa de los seis era mas facil, pero no era una Europa redonda, completa. Por lo
tanto, la postura que tuvimos con paises que pasaron por dificultades graves, distintas
de las nuestras, las dificultades, pero graves, como Espana, Portugal, que cuando
alcanzaron la democracia total pudieron acceder a la Union de aquella. Yo era, soy
una militante y luché contra todos aquellos que expresaban restricciones en Francia,
en Francia recuerdo que tuve que hacer una campana electoral que fue muy dificil,
porque habia que convencer acerca de la entrada de Espafa, la competencia que esto
iba... Yo estaba en el Grupo Liberal, era mas facil para mi a nivel europeo, a escala
europea, en el Grupo Liberal todos éramos favorables al acceso de Espana y Portugal.
Y ocurrié lo mismo con aquellos paises que durante 50 afios fueron victimas de los
acuerdos de Yalta y tuvieron que pagarlos con el precio de su libertad, con el precio
de una pauperizacion dificil en la que se han mantenido durante muchos afos en el
marco de la que, sin embargo, sabian lo que ocurria en nuestros paises por via de
medios de comunicacion, television, pero no podian salir de sus paises y su Unica
esperanza era un dia sumarse a nuestro grupo, y nunca imaginé que..., se les decia:
bueno, un dia llegara que vengan, pero esperen un poco mas. Primero esperaron 50
anos, luego tuvieron que esperar 10 anos desde que se liberaron y para mi eran
liberaciones que se hicieron sin victimas y podemos admirar cémo esos paises se
liberaron y hay que rendir homenaje a la gran sabiduria de esas poblaciones, y para
mi hoy es una gran alegria e incluso me avergoncé, tuve vergiienza ajena por aquellos
que arglian, los argumentos que se esgrimian en contra del acceso de estos paises
que tenian su lugar entre nosotros. Lo que los mantenia fuera eran unos acontecimientos
contra los que ellos no podian nada. Por lo tanto, en mi recorrido, globalmente, lo que
siempre me parecié que me llevaba hacia Europa y hacia una fe y una fidelidad en mi
caso por esos valores que yo considero los valores de Europa. Yo siempre quise ejercer
una actividad profesional. Mi marido y yo nos casamos estudiantes. Mi marido, en un
ideal tradicional, queria que me quedara en casa, pero mi madre, mi madre —que
ella no trabajaba— siempre me dijo y me invité a trabajar, siempre me transmitié ese
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mensaje: tener independencia. Quise ser abogada, eso no le gustaba mucho a mi
marido. Mi marido pensaba que la profesion de magistrado era mas, era mejor, por
lo tanto acepté, llegamos a un acuerdo y me interesd mucho esa labor.

Los presos de derecho comun, que es con lo que tuve contacto en esa época,
es una pérdida de dignidad y es un pérdida de libertad que a esos presos les ensena
cosas, sacan lecciones y aprendizaje de esto. Yo, en esa época, cuando me ocupaba
de administraciones penitenciarias, que me ocupaba mucho de las mujeres, aprendi
yo mucho, personalmente, y me ocupé mucho de mujeres argelinas, estaba en
administraciones penitenciarias todavia en aquellos afos sesenta, ahos en los que
mujeres participaban en Argelia en combates, en luchas y a veces eran arrestadas
por actos graves, algunas habian puesto bombas y habian sido virulentas en la
resistencia, una resistencia muy dura, una época que respecto a Francia habia una
posicion de oposicion duray sanguinaria en aquella época contra Francia en Argelia,
pero sabia, y yo sabia intimamente, que algun dia ibamos a tener que encontrar un
terreno de entente y de acuerdo y de consenso y me ocupé mucho de aquellas argelinas
que algunas se habian escapado o se habian librado de una pena de muerte. Me ocupé
mucho de ellas y para que fuesen unas mujeres que lograsen ser las mujeres de la
transicion, una especie de puente, de pasarela entre Francia y Argelia para...
Luego pasé a la Direccidon de Asuntos Civiles y participé en la reforma del Cédigo Civil.
El Cddigo de aquella época era retrégrado, era Cédigo Napoledn puro y duro, en el
que las mujeres casadas no tenian ningln derecho, ningun derecho para con sus
bienes pero ningun derecho tampoco respecto a sus hijos. El padre era el jefe de
familia y las mujeres asentian; por lo tanto, llevamos a cabo unas reformas muy
importantes y tuve la suerte de participar en esas reformas, redacté el texto de una
ley sobre adopcion, que fue una ley importante, y fue la época en que Giscard llegd
al podery me ofrecid ser Ministra y asi es cdmo sin plantearme nunca ser politica
accedi al mundo politico. Tenia mi experiencia de jurista, tenia una experiencia feminista
en la medida que habia trabajado con mujeres encarceladas, tenia una experiencia
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también de los derechos humanos y asi, de alguna manera, tenia una posicion que
era casi parapolitica, los colaterales de la politica, pero que para mi son politica,
porque si la politica no integra, no asimila y no hace suyos esos valores, no es politica.
Y tuve la suerte de ver coémo esos valores nacian en Europa, yo sabia que esos valores
nos iban a permitir superar algunas dificultades y algunas de las dificultades que
vivié Europa. Yo creo que hay dos fundamentales: por una parte, el retraso que tenia
el derecho francés en materia de igualdad de hombres y mujeres. Y aqui quiero
subrayar en seguida que Europa nos ha permitido avanzar de forma considerable.
Todas las grandes directivas que se adoptaron son directivas europeas que luego se
transmitieron a los derechos nacionales y como la no aplicacion de esas leyes conlleva
sancion, pues los paises nacionales, gobiernos, y Francia en particular, tuvieron que
acatarlas. Pero Francia, como en otros paises, hoy sin embargo estamos muy lejos.
Espafa me da la sensacion de que Espana esta pasando muy rapidamente, nos esta
adelantando sobre igualdad de mujeres, en la promocidn, remuneracidn, acceso al
mundo del trabajo, seguridad social, y las directivas europeas fueron fundamentales
para ese progreso y en Francia tenemos mucho que hacer, hay muchos progresos
todavia pendientes.

Por otra parte, ya de forma mas general, los derechos humanos son otro
de los ejes, derechos humanos en el sentido de valores. Lo que representa Europa
en materia de derechos humanos es un acerbo, es un progreso importante que nos
obliga a ser més escrupulosos, mas atentos, mas rigurosos con la aplicacion de esos
derechos.

Respecto a Europa, me queda una cosa por decir. Se habla mucho de cultura,
hemos hablado todos mucho de cultura, cultura acerca de la que algunos dicen de
esa cultura que Europa la ha abandonado, la ha ninguneado, incluso, y a Jean Monet
le hicieron decir que si hubiera que volver a empezar Europa, empezariamos por la
Europa de las culturas. Esa frase es apdcrifa, yo lo conozco perfectamente, y creo que
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los primeros europeos eran pragmaticos. Los vinculos eran econémicos, somos gente
que avanzamos juntos, necesitamos un espacio concreto en el que tendremos que
implantar instituciones politicas que van a ser los instrumentos necesarios, y luego,
ese espacio se amplid quizas sin consolidarlo suficientemente. Quizas las voluntades
o los proyectos institucionales o constitucionales no tuvieron el éxito que esperabamos.

Por lo tanto, no creo que Jean Monet dijera que Europa tenia que ser cultural
primero. No creo que hayamos abandonado la cultura, es creacidn, cultura es creacion
artistica, es creacion conjunta, hacer cosas juntos. Pero la cultura también es un
modelo, y es un modelo de sociedad. Y ese modelo de sociedad es nuestro, lo tenemos,
es un modelo de sociedad en el que hay valores comunes, y esos valores comunes
los compartimos, los tenemos. Y es un &mbito en el que hay que tener ambiciones
comunes, y quizas ahi si debamos ser mas fraternales y mas solidarios, y quizas eso
si lo hayamos obviado, lo hayamos olvidado un poco, cerrandonos sobre nosotros
mismos y olviddndonos de los miserables de la Tierra, y de todos aquellos, y lo estamos
viendo actualmente, los mas miserables de la Tierra son, hoy por hoy, los africanos.

Y cultura es también la aceptacion de la diversidad, es decir, que tenemos
un patrimonio, un acervo comun, pero no podemos no respetar la diversidad, y esa
diversidad es riqueza, riqueza para todos. Y es una riqueza en el sentido en que, entre
todos los valores de la cultura, la experiencia ha demostrado que las dictaduras, los
paises totalitarios, cualesquiera que sean, los paises que no son capaces de respetar
la libertad de cada uno, la libertad de creacion, esos paises —lo hemos constatado—
son paises que se empobrecen en términos de cultura. La experiencia de la Alemania
nazi habla por si misma, la experiencia de los paises sometidos a dictadura, a dictadura
alguna, nos ha demostrado que o bien porque estan, son discriminados directamente
—es el caso de la Alemania nazi—, algunos han sido exterminados, los artistas, o sus
obras han sido destruidas, tratese de obras literarias que se han quemado, libros en
grandes autos de fe. Ayer estaba en Madrid y visité el Museo Thyssen, una vez mas,
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que para mi es un museo espléndido que demuestra hasta qué punto en el pasado
los intercambios entre europeos, hasta qué punto esos intercambios fueron creativos
en materia de cultura; tenemos una cultura riquisima y debemos ser capaces de
volver a crear este espacio de intercambios, pero también el museo recuerda que hay
una época en que las obras han sido destruidas y que los pintores no han podido
trabajar. Esa diversidad, actualmente, es un hecho objetivo adquirido y descansa en
un zocalo comun, y creo que eso la Unesco lo acaba de reconocer. La Unesco ha
reconocido esa necesidad de diversidad y de reconocimiento de la diversidad. Porque,
por ejemplo, muchas veces se me dice: “;Usted no esta en el Parlamento europeo?
Por lo tanto usted deja de ser francesa”. Yo contesto: “Es ridiculo, es absurdo”. Los
ciudadanos europeos, ;qué es? Yo, para mi, es como las mufecas rusas, esa mufieca,
la muneca que es local, de su ciudad, de su pueblo, y constato que cuanto mas miro
la vida mas me doy cuenta que la gente es, le resulta entranable su pueblo, su folclore,
su lengua; y luego esta la region, que es otra mufieca mas grande, o el municipio, y
luego la regién —aqui sois un modelo, en Espana, de regiones que se implantan, que
son sélidas y tienen competencias, manteniendo su color—; y luego estd el pais, que
es una muneca mas grande, el pais que vehicula la historia, una historia que para
nosotros es importante, la historia de una poblacién, de un pueblo o de varios pueblos
que se han ido integrando; y luego otra mufeca que es Europa, Europa que no es
necesaria y que aporta otra cosa a otra escala. Y creo que estamos en un momento
en que los europeos lo tienen que comprender, no es una cuestion de elegir, no
elegimos, no optamos por algo eliminando los otros, sino que sumamos cosas,
sumamos factores que nos enriquecen. Y cuando imagino la Europa de manana deseo
que sea una Europa respetuosa de la identidad de todos, a todos las escalas y a todos
los niveles, que sea una Europa que nos aporte algo mas.

El proyecto de Tratado —lo digo aqui, no lo puedo decir en Francia— era un

proyecto que habia que haber aceptado porque era un proyecto muy bien equilibrado.
Sé que aqui el si fue mayoritario y Espana se definido a favor del Tratado.
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En cualquier caso, habra que esperar, quizas no sea este el definitivo, pero
hoy veo que en Francia, incluso fuera de Francia, ya hay gente que empieza a pensar.
En el punto en el que estamos, sin cambiar mucho, podemos seguir avanzando,
podemos implementar proyectos concretos. La gripe aviar es una amenaza ante la
que tenemos que unirnos. Hay una amenaza econdmica y social, también, que nos
llega de la potencia americana, potencia tecnoldgica americana; y contra eso tenemos
que trabajar juntos, mucho mas de lo que estamos haciendo. Otra amenaza es la
inmigracion, no se puede obviar —esta manana se me hizo la pregunta en una
entrevista—, pero es una de las reflexiones que tenemos que llevar a cabo juntos y
es de las decisiones que tenemos que tomar juntos y que no tiene nada que ver con
el Tratado. Sé que estos dias se llegd a una concertacion, tenemos a Schengenn, otros
instrumentos que nos permiten. No solo tenemos que protegernos de la inmigracion,
tenemos que adoptar unas normas, normativa, si, pero también tenemos que reflexionar
y preguntarnos por qué esta gente quiere, a costa de todo, venir hasta aqui, qué es
lo que les obliga a enfrentarse a ese riesgo enorme que hace que nada les impida
arredrarse ante esas...Tienen hijos, tienen enfermedades, tienen que ganar dinero,
no tienen dinero para..., no pueden curarlos, quiza se planteen traer a sus..., no pueden
vivir, sobreviven, hay conflictos, miseria, hostilidad, el SIDA, mil cosas. Y eso es lo que
ya los europeos podemos hacer; no es facil, pero son cosas concretas. Y para eso no
hace falta Tratado: ya tenemos, al dia de hoy, los instrumentos necesarios para hacerlo,
para avanzar, y somos capaces de progresar. Pero ya he visto muchos documentos
en Francia redactados por antiguos ministros, antiguos primeros ministros, que han
lamentado ese no contra el referendo y que estan reflexionando, que estan presentando
propuestas de cosas concretas para el futuro, para reflexionar nuevamente. Hemos
vivido épocas peores en Europa, con problemas mucho mas complicados, y tengo
esperanza, personalmente tengo esperanza.

Nunca quiero se pesimista pero creo, ya no es cuestion de mi, de mi esperanza
y mi voluntarismo, creo y estoy convencida de que, aunque sélo fuese bajo la presion
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de la necesidad y de la consciencia de los europeos, algunos de los que votaron “no”
dicen: “No lo queriamos tirar todo por la borda”. Algunos si. En Francia hay mucha
gente que no es europea, que son hostiles a la filosofia de Europa en la economia de
mercado. Hay algunos. Pero si hay gente que es consciente de que se han precipitado
y sé que los demas, los favorables, nos arrastraran y que todos juntos vamos a ser
capaces de repartir o de volver a arrancar. No es volver a arrancar, todo sigue adelante,
las cosas siguen avanzando y el Tratado necesitaba alguna rectificacion en cualquier
caso. Y para mi sepan que es un gran placer, un gran honor para mi, transmitirles mi
optimismo, mi esperanza, y el hecho de haber recibido este galarddn que voy a recibir
manana, para mi es un honor muy especial porque se me reconoce un compromiso
que es, sin lugar a duda, el mayor compromiso, el eje central de mi vida.

Es mi gran esperanza.

Muchas gracias.
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La senora PRESIDENTA:

Muchas gracias, senora Veil, por sus palabras, por sus brillantes palabras,
por compartir sus reflexiones.

Si alguien desea participar de un breve coloquio con la sefora Veil, ella muy
generosamente se ha ofrecido a hacerlo.

Antonio Masip abre el fuego.
El senor Masip Hidalgo:
Senora Presidenta, madame Veil.

Soy consciente de que es para nosotros un enorme honor, para nosotros,
que esté usted aqui. Tuve ocasidn, como antiguo Alcalde de Oviedo, de estar con usted
la ultima vez que estuvo en Oviedo y su compromiso de europeo decidié felicitar,
bueno, se felicitd por el premio que le va a ser otorgado y el premio que se le da a la
Alianza Francesay los premios Erasmus ayer. Y creo que el testimonio que nos aporta
hoy, su compromiso y su optimismo, su mensaje de esperanza, son para nosotros en
esta hora complicada para Europa, pero a la vez estimulante..., nos consolida.
Y no queria terminar sin decir algo, manana lo diré en el periédico y lo voy a plasmar
en un libro que he escrito y que voy a presentar y que no he podido hacer por la huelga,
pero hay un capitulo en el que hablo de usted porque hace unos afos —veinticinco,
creo—, tuvo usted el valor de decir: “Quiero conocer la montafia de Oviedo, ahi donde
estan las iglesias prerromanicas, porque me parece que ahi esta el origen de Europa”,
e incluso con nieve, porque nevaba, e incluso porque los demas miembros del jurado
en el que usted participaba no querian ir, usted vino conmigo al alba a pesar de las
dificultades del coger, que no podia llevar el coche hasta los monumentos, pues usted
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valientemente hasta alla fue y ha sido para nosotros... Y el monumento del Naranco
fue nombrado monumento de la Humanidad. Laura Gonzalez creo que puede confirmar
que madame Veil siempre a sido y seguira siendo el simbolo de Europa.

La sefiora PRESIDENTA:

Muchas gracias.

La sefora Veil (Premio Principe de Asturias de Cooperacion Internacional 2005):
Gracias, senor diputado.

Me doy cuenta de que no he hablado de la presidencia del Parlamento
europeo, de cuando fui Presidenta, porque habia otras muchas cosas que queria decir.
No obstante, cuando se me eligi6, se me nombroé Presidenta, y cuando tomé la palabra
por primera vez en el Parlamento, mucha gente desconfiaba, era recelosa, tenia la
sensacion de que era una marioneta de Giscard, que todo estaba como amafado y no
les gustaba mucho. Habia parlamentarios nacionales que estaban en el Parlamento
europeo y que ya ocupaban la casa aunque la casa fuera distinta, porque era la primera
vez que se elegia el sufragio universal. Ellos se sentian no obstante en su casa, no
les gustaba que viniese una mujer a desbancarles, pero para mi fue una profunda
emocion, fue muy emotivo, muy emocionante, porque, es verdad, era un simbolo, no
éramos muchos paises, los alemanes sin embargo si estaban y eran muy presentes
y yo tuve la sensacion, anos después de todo aquello que habia ocurrido, para mi era
un gesto fuerte de reconciliacion, que los alemanes hubiesen aceptado elegirme y
que yo hubiese aceptado estar alli. En ese momento se sospechd que Giscard tenia
una trastienda francofrancesa y yo, que lo conozco muy bien, afirmo que nunca,
cualquiera que fuese la situacion, nunca hizo presién sobre mi, excepto para la ley
quizas de la interrupcién de los embarazos. No, no hizo presién. Giscard era un

43



hombre, es un hombre de simbolos y yo era un simbolo, tiene usted razén, y lo que
he intenté en el Parlamento europeo era ponerme por encima de todos los partidos
y eso creo que nadie lo dudd, nadie sospeché que no fuese asi, y cuando se acabé mi
mandato, de los grandes Grupos vinieron a sugerirme que me volviese a presentar,
y son los franceses los que se opusieron. Franceses incluso de mi borde, borde politico.

Pero tuve la sensacion de que en aquella época a Europa le faltaban rostros,
carecia de rostros, de figuras. La Comision, la gente no sabia lo que era fuera de
Europa. Yo iba a Estados Unidos, a Japodn, y no sabian qué era la Comision. Por lo
tanto, cuando era el Consejo, y es una de las reformas que quizas se tenian que haber
hecho, es que el Consejo sea representado por una persona identificable, el Presidente
del Consejo en ejercicio, que se le conozca, que sea una figura conocida. Aqui no, es
Ministro de Asuntos Exteriores, Primer Ministro, no es claramente identificable. Y en
ese momento, cuando alguien representaba al Parlamento europeo, elegido por
sufragio universal, era un rostro, y eso era muy importante, era una figura que
encarnaba, y eso era importante para Estados Unidos, Japdn, y tuve la oportunidad,
en los debates presupuestarios, que dos afios fueron muy dificiles, ahi tuve ocasion
de demostrar que era independiente, porque hubo recursos contra los presupuestos
que que se habian adoptado y en esos dos casos es Francia quien recurrid contra el
Tribunal de Justicia, para que vea. Por lo tanto, para mi fue muy util, porque vi que
los parlamentarios..., perdén, pero no oi muy bien esta Gltima frase.
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La senora PRESIDENTA:

Bien, pues si nadie desea plantear nada mas, reitero mi agradecimiento a
Simone Veil por sus palabras, por su compromiso, por habernos manifestado tan en
primera persona, con tanta implicacion personal, sus reflexiones, y también a todos
ustedes por su presencia hoy en el Parlamento de Asturias.

Muchas gracias.

Buenas tardes.
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